
August 8, 2024

Join us for fun and...
● Meet new families and reconnect with friends.
● Purchase Spirit Wear
● Turn in Paperwork
● Learn about Events and Volunteer opportunities
● Play on the Playground
● Learn about Faith Formation

5:30 pmMass - 6:15 Dinner served

Dinner: Family Potluck - Sign up to bring something!
Hot Dogs and Brats Served by Blessed Trinity

DON'T FORGET:
Food Drive Focus: Pasta and Spaghetti Sauce

Únase para divertirnos y ...
● Conocer nuevas familias y volver a conectarse con

amigos
● Comprar ropa “Spirit Wear”
● Entregar documentos
● Obtener más información sobre eventos y

oportunidades de voluntariado
● Jugar en el patio de recreo
● Aprender sobre la formación en la fe

5:30 pmMisa - 6:15 Cena

Cena: Comida familiar compartida: ¡regístrese para traer
algo!
Hot dogs y salchichas servidos por la Santísima Trinidad

RECUERDE:
El enfoque de la colecta de alimentos es: pasta o salsa para pasta

School Supplies
If you need any assistance getting school supplies for your
student(s), please complete the following form to request donated
supplies here.

Útiles escolares
Si necesita ayuda para obtener útiles escolares para su(s)
estudiante(s), complete el siguiente formulario para solicitar
útiles donados aquí.

Supply Lists for the 2024-25 School Year
School supply lists for the upcoming year are now available on our
school website. You can conveniently order all the necessary
supplies through our partnered service, ensuring you have
everything your child needs. Visit our website today to find your
grade-specific supply list and place your order!

Lista de útiles para el año escolar 2024-25
Las lista de útiles escolares para el próximo año ya está disponible
en el sitio web de nuestra escuela. Puede solicitar cómodamente
todos los útiles necesarios a través de nuestro servicio asociado,
asegurándose de tener todo lo que su hijo necesita. ¡Visite nuestro
sitio web hoy para encontrar su lista de útiles específicos de grado
y hacer su pedido!
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Used Uniforms
If you missed the used uniform sale this week, don't worry! Used
uniforms will be available during Back to School Night on August
29th inMrs. Mee's office at the Penn campus. If you have any
questions, please reach out to AnneMee at meea@btcsmn.org.

Uniformes usados
Si se perdió la venta de uniformes usados esta semana, ¡no se
preocupe! Los uniformes usados estarán disponibles durante la
Noche de Regreso a Clases, el 29 de agosto, en la oficina de la Sra.
Mee en el campus de Penn. Si tiene alguna pregunta,
comuníquese con AnneMee a meea@btcsmn.org.

School Calendar 2024-25
Stay up-to-date with all our school events and schedules by
subscribing to our school Google Calendar! You can now view
and sync important dates directly to your personal calendar,
ensuring you never miss an event. Visit our website to find the link
to the Google Calendar and subscribe today. Stay connected and
informed with just a few clicks!

Calendario Escolar 2024-25
¡Manténgase actualizado con todos nuestros eventos y horarios
escolares suscribiéndose a nuestro Google Calendar escolar!
Ahora puede ver y sincronizar fechas importantes directamente
con su calendario personal, asegurándose de no perderse ningún
evento. Visite nuestro sitio web para encontrar el enlace al
Calendario de Google y suscríbase hoy. ¡Manténgase conectado e
informado con solo unos pocos clics!

Community Eligibility Program
Blessed Trinity Catholic School participates in the Community
Eligibility Program for our Breakfast and Hot Lunch service. All
students will receive one free breakfast or hot lunch daily.
Additional entrees and milk taken without having ordered a lunch
or breakfast will be charged at the rate of $3.01 for breakfast, $5.26
for lunch and .38 for milk taken without a breakfast/lunch entree.

Free or Reduced Lunch Applications, known as the Educational
Benefits applications, will still be required, but only from the
households that do not Direct Certify throughMinnesota
Department of Education processing. Those households will
receive an alternate application with instructions directly from us
at the Back to School night. If you are not asked to fill out a
packet, then you are not required to fill one out.

Programa de Elegibilidad Comunitaria
La Escuela Católica Blessed Trinity participa en el Programa de
Elegibilidad Comunitaria para nuestro servicio de desayuno y
almuerzo caliente. Todos los estudiantes recibirán desayuno o
almuerzo caliente gratis todos los días. Los platos principales
adicionales y la leche que se tomen sin haber pedido un almuerzo
o desayuno se cobrará a razón de $3.01 por el desayuno, $5.26
por el almuerzo y .38 por la leche tomada sin un plato principal
del desayuno/almuerzo.

La solicitud de almuerzo gratis o a precio reducido, conocida
como Solicitud de Beneficios Educativos, seguirá siendo necesaria
para aquellos hogares que no reciben la certificación directa a
través del procesamiento del Departamento de Educación de
Minnesota. Esos hogares recibirán una solicitud alterna con
instrucciones directas de nuestra parte en la noche de regreso a
clases. Si no se le pide que complete un paquete, entonces no es
necesario que lo haga.

Exciting New Additions to Our Blessed
Trinity Family
We are delighted to introduce two wonderful additions to our
team for the upcoming year!

First, we are thrilled to welcome back Pat Gannon, who will be
returning to Blessed Trinity as our Middle School Social Studies
teacher. We are grateful for Pat's return and excited for him to
continue his work in middle school social studies as well as middle
school religion courses.

Additionally, please join us in welcomingMrs. Theresa Ronnei as
our new Kindergarten teacher. Theresa brings 29 years of teaching
experience, having previously taught at Blessed Sacrament
Catholic School in St. Paul, Ascension Catholic School in North

Nuevas y emocionantes incorporaciones a
nuestra familia de la Santísima Trinidad
¡Estamos encantados de presentar dos maravillosas
incorporaciones a nuestro equipo para el próximo año!

Primero, estamos encantados de darle la bienvenida nuevamente
a Pat Gannon, quien regresará a Blessed Trinity como nuestra
maestro de Estudios Sociales de la escuela intermedia. Estamos
agradecidos por el regreso de Pat y emocionados de que continúe
su trabajo en estudios sociales y cursos de religión en la escuela
intermedia.

Además, únase a nosotros para darle la bienvenida a la Sra.
Theresa Ronnei como nuestra nueva maestra de jardín de
infantes. Theresa aporta 29 años de experiencia docente,
habiendo enseñado anteriormente en la Escuela Católica Blessed
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Minneapolis, and most recently at Higher Ground Academy. With
her children now grown, Theresa is excited to rejoin a Catholic
school community and return to teaching kindergarten.

We are still searching for a Music teacher for our Nicollet Campus,
a homework room supervisor and additional support for our
Club Tiger program. If you know anyone who would be a great fit
for our team, please let us know.

Welcome Theresa and welcome back Pat!

Sacrament en St. Paul, la Escuela Católica Ascension en el norte
de Minneapolis y, recientemente, en Higher Ground Academy.
Con sus hijos ya crecidos, Theresa está emocionada de
reincorporarse a una comunidad escolar católica y volver a
enseñar en el jardín de infantes.

Todavía estamos buscando un maestro de música para nuestro
campus de Nicollet y apoyo adicional para nuestro programa
Club Tiger. Si conoce a alguien que encajaría perfectamente en
nuestro equipo, háganoslo saber.

¡Bienvenida Teresa y bienvenido de nuevo Pat!

Back to School Events
Mark your calendar for these "Back to School" events as we kick
off the 2024-25 school year. You can see the full BT calendar at
www.btcsmn.org/calendar

Eventos de regreso a la escuela
Marque su calendario para estos eventos de "Regreso a la escuela"
a medida que comenzamos el año escolar 2024-25. Puede ver el
calendario completo de BT en www.btcsmn.org/calendar

Fall Sports Registration
If your rising 4th-8th grade Tiger is interested in soccer or
volleyball in the fall, please follow this link to register them online.
Please register ASAP. Registration fee is $125.

As always, you can choose between writing a check or just using
TADS for the activity fee. Please contact Mr. O’Keefe at
o’keefep@btcsmn.org if scholarship assistance is needed.

Registro de deportes de otoño
Si su Tiger que ingresa de 4to a 8vo grado está interesado en el
fútbol o el voleibol en otoño, siga este enlace para registrarlo en
línea. Por favor regístrese lo antes posible. La cuota de
inscripción es de $125.

Como siempre, puede elegir entre escribir un cheque o
simplemente usar TADS para pagar la tarifa de la actividad.
Comuníquese con el Sr. O'Keefe en o'keefep@btcsmn.org si
necesita ayuda con becas.

August 22 - Family Social - 5:30-7:30
August 23 - Last day of the Summer Program
August 26-30 - Teacher WorkshopWeek
August 29 - Back to School Night, 6-7:30pm

22 de agosto - Social familiar - 5:30-7:30
23 de agosto - Último día del Programa de Verano
28 al 30 de agosto - Semana de talleres para maestros
29 de agosto -Noche de Regreso a Clases, 6-7:30pm
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TriFest!
Save the Date - September 21 and 22nd!
Save the date for our parish festival hosted at St. Peter’s September
21st and 22nd. Blessed Trinity families will be needed to volunteer,
attend and contribute. It will be a fun-filled event!
Delicious Food! - Country Store - Bingo! - Music - Games - Pull
Tabs - Baked Goods - Silent Auction andMore!
You won’t want to miss it!

¡Trifest!
Reserve la fecha: ¡21 y 22 de septiembre!
Reserve la fecha para nuestro festival parroquial celebrado en
Saint Peter, el 21 y 22 de septiembre. Se necesitarán familias de la
Santísima Trinidad para que se ofrezcan como voluntarias, asistan
y contribuyan. ¡Será un evento lleno de diversión!
¡Comida deliciosa! - Tienda campestre - ¡Bingo! - Música - Juegos
- boletos - Productos horneados - ¡Subasta silenciosa y más!
¡No querrás perdértelo!


